
BENUTZERHANDBUCH
Modell-Nr. UC430

•  IF A REPLACEMENT IS NECESSARY, PLEASE CONTACT EITHER OUR CUSTOMER SERVICE DEPARTMENT OR YOUR LOCAL DEALER.
•  THE USE OF UNAUTHORIZED PARTS CAN CREATE UNSAFE CONDITIONS AND ENVIRONMENT.
•  FOR OUTOOOR USE ONLY.
•  READ THE MANUAL CAREFULLY BEFORE ASSEMBLING AND OPERATING THE APPLIANCE.
•  ACCESSIBLE PARTS MAY BE VERY HOT. KEEP YOUNG CHILDREN AWAY.
•  RETAIN THE MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.
•  REMOVE ANY TRANSIT PROTECTION BEFORE ASSEMBLING ANO OPERATING THE APPLIANCE.
•  THIS APPLIANCE MUST BE KEPT AWAY FROM INFLAMMABLE MATERIALS.
•  PLEASE WEAR PROTECTIVE GLOVES WHEN HANDLING PARTICULARLY HOT COMPONENTS.
•  PLEASE READ THE CARE AND WARRANTY INFORMATION CAREFULLY BEFORE USE.

• MOCHT VERVANGING NOOIG ZIJN, NEEM a.u.b. OF CONTACT OP MET ONZE AFDELING KLANTENSERVICE OF MET UW PLAATSELlJKE DEALER.
•  GEBRUIK VAN NIET-GEAUTORISEERDE ONDERDELEN KAN LEIDEN TOT ONVEILIGE SITUATIES EN OMGEVING.
•  ALEEN VOOR GEBRUIK BUITENSHUIS.
•  LEES VIiliR MONTAGE EN GEBRUIK OE GEBRUIKSAANWIJZING NAUWKEURIG OOOR.
•  VRIJ BEREIKBARE ONDERDELEN KUNNEN ERG HEET ZIJN. BUITEN BEREIK VAN JONGE KINOEREN HOUDEN.
•  BEWAAR DE GEBRUIKSAANWIJZING OM LATER NA TE KUNNEN SLAAN.
•  VERWIJDER ALLE TRANSPORTBESCHERMING VIiliR MONTAGE EN GEBRUIK VAN DIT TOESTEL.
•  DIT TOESTEL MOET UIT DE BUURT VAN ONTVLAMBARE MATERIALEN WORDEN GEHOUDEN.
•  DRAAG a.u.b. BESCHERMENDE HANDSCHOENEN, IN HET BIJZONDER BIJ HET HANTEREN VAN HETE ONDERDELEN.
•  LEES a.u.b. VOOR GEBRUIK DE GEBRUIKS- EN GARANTIE-INFORMATIE ZORGVULOIG DOOR.

• WENDEN SIE SICH AN UNSEREN KUNDENDIENST ODER IHREN LOKALEN HANDLER, UM INFORMATIONEN ZUR BESTELLUNG VON ERSATZ 
TEILEN ZU ERHALTEN.

• DIE VERWENDUNG VON NICHT AUTORISIERTEN TEILEN KANN ZUR ENTSTEHUNG GEFAHRLlCHER BEDINGUNGEN UND UMGEBUNGEN FOHREN.
• NUR FOR DEN GEBRAUCH 1M FREIEN.
• LESEN SIE DIESES HANDBUCH VOLLSTANDIG DURCH, BEVOR SIE DAS GERAT MONTIEREN UND IN BETRIEB NEHMEN.
• ZUGANGLICHE TEILE KONNEN SEHR HEISS SEIN. KLEINE KINDER VOM GRILL FERNHALTEN.
• BEWAHREN SIE DIESES HANDBUCH ZUR WEITEREN REFERENZ AUF.
• ENTFERNEN SIE JEGLICHE TRANSPORTVERPACKUNG, BEVOR SIE DAS GERAT MONTIEREN UND IN BETRIEB NEHMEN.
• DIESES GERAT VDN BRENNBAREN MATERIALIEN FERNHALTEN. 
•   BEIM UMGANG MIT BESONDERS HEISSEN KOMPONENTEN SOLLTEN SCHUTZHANDSCHUHE GETRAGEN WERDEN.
•   BITTE LESEN SIE VOR INBETRIEBNAHME DIE PFLEGE- UND GARANTIE-INFORMATIONEN SORGFÄLTIG DURCH.

GASGRILL

ULTRA CHEF
Gasgrill



 

 

BITTE LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN VOR DER MONTAGE SORGFÄLTIG DURCH.   
 

  
 

MONTAGEANWEISUNGEN FÜR GASGRILL MIT HAUBE 

MODELL: UC430SBPSS 

BEWAHREN SIE DIESES HANDBUCH ZUR WEITEREN REFERENZ AUF. 

NUR FÜR DEN GEBRAUCH IM FREIEN 



WARNUNG 
Nichtbeachtung kann zu gefährlichen Bränden oder Explosionen führen. 
Der Endverbraucher ist dafür verantwortlich, dass das Gerät korrekt installiert, montiert und gewartet wird. 
Nichtbefolgung der Anweisungen in diesem Handbuch kann zu schweren Verletzungen und/oder 
Sachschäden führen. 
SICHERHEITSHINWEIS BEI WAHRNEHMBAREN GASGERUCH: 
1. Gaszufuhr an der Gasflasche abstellen. 
2. Alle offenen Flammen löschen; nicht in der Nähe von Elektrogeräten betreiben. 
3. Für gute Be- und Entlüftung im Verwendungsbereich sorgen. 
4. Auf Gaslecks prüfen, wie in diesem Handbuch beschrieben. 
5. Falls der Geruch weiterhin besteht, wenden Sie sich unverzüglich an Ihren Händler oder Gaslieferanten. 
 
SCHUTZMASSNAHMEN: 
1. Nach jeder Gasflaschenfüllung alle Anschlüsse auf Gaslecks prüfen. 
2. Niemals mit einem Streichholz oder offener Flamme auf Gaslecks prüfen. 
3. Kein Benzin oder andere entzündliche Gase oder Flüssigkeiten in der Nähe dieses oder anderer Geräte 
aufbewahren. 
4. Keine nicht-angeschlossene Gasflasche in der Nähe dieses oder anderer Geräte aufbewahren. 
 

Montage 
 

WARNUNG: Wir unternehmen alle Anstrengungen, scharfe Kanten nach dem Herstellungsprozess zu 
entfernen, doch sollten alle Komponenten mit Vorsicht gehandhabt werden, um Unfallverletzungen zu 
vermeiden. Die Verwendung von Schutzhandschuhen wird ebenfalls empfohlen. 
Erforderliches Werkzeug: Ein Kreuz- oder Flachschlitzschraubendreher und entweder ein 
Schraubenschlüssel oder eine Zange (ein Mehrzweckschraubenschlüssel ist im Lieferumfang enthalten). 
Schutzhandschuhe. 
 
MONTAGE: 
 
Lesen Sie dieses Handbuch und alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie fortfahren. Bereiten Sie eine große, 
saubere Fläche zur Montage des Grillgeräts und Grillwagens vor. Sehen Sie nach Bedarf die Stückliste und 
Montagezeichnung ein. Die Montage des Grillgeräts involviert mehrere große Komponenten. Die Montage sollte 
daher von zwei Personen durchgeführt werden. 
 
HINWEIS:  Vor der Montage sicherstellen, dass die Plastikschutzfolie vollständig abgezogen und entfernt 
ist! 



Leistungsschild 29 mbar 

GERÄTEHERSTELLER: NAPOLEON APPLIANCE CORPORATION 
GERÄTECODE:   UC430SBPSS 
GESAMTWÄRME-
EINBRINGUNG:  
(ALLE GASKATEGORIEN) 

  

GASKATEGORIE:  I3+(28-30/37)    I3B/P(30) 
GASARTEN:    
GASDRUCK:  28-30 mbar  37 mbar  30 mbar 
INJEKTORGRÖSSE Grill: 0,95 mm 

Seite: 0,9 mm                                        (€ 0359/11 
IDENTIFIZIERUNGSCODE:  
SERIENNUMMER:  
DATUMSCODE:  
NUR IM FREIEN UND AN GUT BELÜFTETEN ORTEN VERWENDEN. 
WARNUNG: ZUGÄNGLICHE TEILE KÖNNEN SEHR HEISS SEIN. KLEINE KINDER VOM 
GRILL FERNHALTEN. 
VOR GEBRAUCH DES GERÄTS ALLE ANWEISUNGEN DURCHLESEN. 
 

 

 

Leistungsschild 50 mbar 

GERÄTEHERSTELLER: NAPOLEON APPLIANCE CORPORATION 
GERÄTECODE:  UC430SBPSS 
GESAMTWÄRME-
EINBRINGUNG:  
(ALLE GASKATEGORIEN) 

15,5 kW (1106 g/h) 

GASKATEGORIE:  I3B/P(50)    
GASARTEN: FLÜSSIGGASMISCHUNGEN 
GASDRUCK:  50 mbar 
INJEKTORGRÖSSE: Grill: 0,85 mm 

Seite: 0,8 mm 
IDENTIFIZIERUNGSCODE:  
SERIENNUMMER:  
DATUMSCODE:  
NUR IM FREIEN UND AN GUT BELÜFTETEN ORTEN VERWENDEN.                  
WARNUNG: ZUGÄNGLICHE TEILE KÖNNEN SEHR HEISS SEIN. KLEINE KINDER VOM 
GRILL FERNHALTEN. 
VOR GEBRAUCH DES GERÄTS ALLE ANWEISUNGEN DURCHLESEN. 
            
   

0359/11

15,5 kW (1106 g/h)

Butan   Propan  FLÜSSIGGASMISCHUNGEN 



Explosionszeichnung  

UC4-31

UC3-1

UC4-4

UC4-12

UC4-13

UC4-15

UC4-16

UC4-22

UC3-3

UC4-25

UC3-23

UC3-28

UC4-29

UC4-30

UC4-26

UC3-27

UC4-14

UC4-10

UC3-9UC4-8

UC3-7 UC3-6

UC4-5

UC4-17

Hinweis: Vormontage

Bauteil U C 3 -6 、U C 3 -7 、U C 3 -9, 
U C 4 -5、U C 4 -8、U C 4 -1 0 



STÜCKLISTE 
71-4CU1-3CU

Warmhalterost 
 x1x1

UC3-2
Grillrost 2x

x181-4CU
UC3-3 Seitenablage, links

0x
x191-4CU

UC4-4
Flammenschutzeinsatz 3x

UC4-20
Besteckhalterhaken 2x

12-3CUx15-4CU
Thermometer

Wagenstrebe, 
Vorderseite

1x

UC4-22
Türgriff 2x

x16-3CU
Haube 

x1
32-3CU

Tür, rechts

42-3CU
7-3CU

Türgriff  1x Tür, links
1x

x38-4CU
Hauptbrenner

UC4-25
x1x19-3CU

Feuerbox 

x162-4CU
x401-4CU

Bedienelement

UC3-11
Fett-Auffangschale 1x UC3-27

UC4-12

Rückseitiges 
Wagen-Paneel 

1x

1x

UC3-28

x231-4CU
  Unteres 
Wagen-Paneel

1x
Fett-Auffangbehälter

UC4-29 x2x141-4CU
Seitenbrenner-Grill

UC4-30
x2x151-4CU

Seitenbrenner

UC4-31
x161-4CU Schraubenbeutel 1x

Seitenablage, rechts

Rolle, mit Bremse

Rolle, ohne Bremse

Seitenablage 
Dekor-Abdeckung
Paneel, rechts

Grillplatte 
(Optional)

Seitenablage 
Dekor-Abdeckung 
Paneel, links

Wagen-Seitenpaneel, 
     rechts

Aufhängevorrichtung 
Fett-Auffangbehälter 

Wagen-Seitenpaneel, 
     links 



MONTAGE:

M6 x 12 x 16 STK UC3-23 

UC4-25

UC4-24 
(mit Bremse) 

UC4-25

UC4-24 

1

2

UC4-20 

M6 x 12 x 8 STK 

UC4-21 

UC3-22 

(mit Bremse) 



UC3-16 

M6 x 12 x 4 STK

3

M6 x 40 x 4 STK 

UC3-19 

4

UC4-17

UC4-17 

UC3-18



UC3-5 

M6 x 12 x 4 STK

5

UC4-11 

7 UC4-12

M6 x 12 x 3 STK

UC4-13 

6

UC4-14

UC4-15 

M6 x 12 x 3 STK

M5 x 10 x 2 STK



UC4-11 

M6 x 12 x 4 STK

9
UC4-13 

UC4-11 UC4-13 
8

2.Die Seitenablage in die 
vormontierten Schrauben 
einhängen, dann die 
Schrauben mit einem 
Schraubendreher fest 
anziehen.

    
 1.Die Schraube herausnehmen, dann 

mit einem Schraubendreher fest 
anziehen.

  
   



UC4-11

10
UC4-13 

UC4-9 UC4-10 

UC4-10 

UC4-10

UC4-9 

Elektronik-Draht-Set 
für Seitenbrenner

Anschluss

Hinweis: Das Zünderkabel muss durch 
diese Bohröffnung in der Halterung 
geführt werden.

     
       

Zünderkabel für 
Seitenbrenner

Warnung: Sicherstellen, dass die 
Gaszufuhrleitung des Seitenbrenners 
(Nr.10) vollständig in den Anschluss 
eingepasst ist.

  
  

M4 x 6 x 2 STK 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

UC3-2 
UC3-3 

UC3-1 

12 

UC4-4 11 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

UC3-6 

13 

14 

UC4-8 

UC4-7 

UC4-6 



WARNHINWEISE

HINWEIS FÜR BENUTZER: Zur weiteren Referenz aufbewahren 
 
ANSCHLIESSEN DER GASFLASCHE AM GERÄT 
 
Dieses Gerät ist nur zur Verwendung mit Niedrigdruck-Butan- oder Propangas oder Flüssiggasmischungen 
zugelassen und ist über den flexiblen Schlauch mit einem geeigneten Niederdruck-Druckregler ausgestattet. Der 
Schlauch muss mit Schlauchhalter-Clips sicher am Druckregler und am Gerät befestigt werden. Dieser Grill ist 
ausgelegt für den Betrieb mit 28-mbar-Druckreglern für Butangas, 37-mbar-Druckreglern für Propangas, 30-mbar-  
Druckreglern für Flüssiggasmischungen oder 50 mbar für Flüssiggasmischungen. Einen geeigneten Druckregler 
mit BSEN 12864:2001-Zertifizierung verwenden.  Bitte wenden Sie sich an Ihren Flüssiggasanbieter, um 
Informationen über einen geeigneten Druckregler für die Gasflasche zu erhalten. 
 
Druckregler und Schlauch 
 
Diese Komponenten sind im Lieferumfang enthalten. Ersatzteile können über Ihrem Händler oder einem 
autorisierten Flüssiggasanbieter bezogen werden. Nur Druckregler und Schlauch verwenden, die den in der 
vorstehenden Tabelle angegebenen Druck für Flüssiggas bereitstellen. Die zu erwartende Lebensdauer des 
Druckreglers ist ca. 2 Jahre. Es wird empfohlen, den Druckregler innerhalb von 2 Jahren nach Herstellungsdatum 
zu ersetzen. 
 
Die Verwendung eines falschen Druckreglers oder Schlauchs ist gefährlich – überprüfen Sie daher vor 
Inbetriebnahme des Grills stets, dass die richtigen Teile vorhanden sind. 
 
Der Schlauch muss den geltenden Normen und Vorschriften für das Verwendungsland entsprechen. Die 
Schlauchlänge muss 1,5 Meter betragen (maximal). Abgenutzte oder beschädigte Schläuche müssen ersetzt 
werden. Sicherstellen, dass der Schlauch genügend Raum hat, nicht geknickt oder verdreht ist und nicht mit 
andern Teilen des Grills als dem Schlauchanschluss in Kontakt ist. 

WICHTIG:

Lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch und stellen Sie sicher, dass das Gerät korrekt installiert, montiert und 
gewartet ist, bevor Sie den Grill in Betrieb nehmen. Nichtbefolgung dieser Anweisungen kann zu schweren 
Verletzungen und/oder Sachschäden führen.
Falls Sie Fragen zu Montage oder Betrieb des Gerätes haben, wenden Sie sich an Ihren Händler oder 
Flüssiggasanbieter.
Bei Verwendung auf dem Boden das Gerät und die Gasflasche stets auf einem ebenen, flachen Untergrund 
aufstellen.
Den GRILL ODER SEITENBRENNER niemals bei geschlossener HAUBE zünden.
Den SEITENBRENNER niemals bei geschlossener Haube zünden.
Der Grill kann mit Gasflaschengrößen zwischen 11 kg und 15 kg betrieben werden. Der Grill funktioniert besser 
mit Propan- oder Flüssiggasmischungen. Butangas kann verwendet werden, jedoch kann es aufgrund des 
Leistungsbereichs des Geräts zum „Einfrieren“ der Gasflasche und reduzierten Drücken kommen, wodurch die 
Grillleistung beeinträchtigt wird.



VOR VERWENDUNG AUF GASLECKS PRÜFEN

   

 

Aufbewahrung des Gerä ts  
 
Die Aufbewahrung eines Gasgeräts in geschlossenen Räumen ist nur dann zulässig, wenn die Gasflasche 
vom Gerät abgenommen und getrennt gelagert wird. Falls das Gerät für einen längeren Zeitraum nicht 
verwendet wird, sollte es in der Originalverpackung und in einer trockenen, staubfreien Umgebung gelagert 
werden. 
 
Gasflaschen 
 
Die Gasflasche nicht fallen lassen oder unsanft behandeln! Gasflasche vom Grill trennen, wenn das Gerät 
nicht verwendet wird. Nach dem Trennen der Gasflasche vom Grill die Schutzkappe der Gasflasche wieder 
aufschrauben. Die Gasflasche muss außerhalb und seitlich vom Gerät aufgestellt werden. 
 
Gasflaschen müssen im Freien, aufrecht stehend und außerhalb der Reichweite von Kindern gelagert 
werden. Gasflaschen nicht an Orten aufbewahren, die Temperaturen von über 50 °C   überschreiten 
können. Gasflasche nicht in unmittelbarer Nähe von offenen Flammen, Pilotflammen oder anderen 
Zündquellen lagern. NICHT RAUCHEN! 
 
Dieser Grill ist für den Gebrauch im Freien bestimmt und darf nicht in der Nähe von brennbaren Materialien 
aufgestellt werden. Stellen Sie sicher, dass der Grill nicht unter baulichen Strukturen aufgestellt oder 
betrieben und ein Mindestabstand von 1 m zu den Seiten und Rückseite des Grills eingehalten wird. Stellen 
Sie sicher, dass die Lüftungslöcher des Geräts nicht blockiert oder verstopft sind. Der Grill muss auf einem 
ebenen, stabilen, nicht-brennbaren Untergrund aufgestellt werden. Das Gerät sollte so aufgestellt werden, 
dass es vor direktem Windzug und direkter Wassereinwirkung (z. B. Regentropfen) geschützt ist. 
 
Vom Hersteller oder einem Handelsbevollmächtigten  versiegelte Teile dürfen durch den Benutzer 
nicht modifiziert werden. Reparatur und Wartung sollten nur von einem autorisierten 
Kundendiensttechniker durchgeführt werden. 
 
Anschließen des Geräts 
 
Vor dem Anschließen des Geräts sicherstellen, dass sich keine Schmutzteilchen im Gasflaschenhals, 
Druckregler, Brenner oder in den Brennerauslässen befinden. Spinnen und Insekten können in das Innere 
gelangen und ihre Nester können die Brennerauslässe/Venturirohre verstopfen. Ein verstopfter Brenner 
kann zu Bränden an der Unterseite des Geräts führen. 
 
Brenneröffnungen mit einem stabilen Pfeifenreiniger säubern. 
 
Den Schlauch am Anschlussgewinde des Geräts anpassen und mit einem Rohrschlüssel fest anziehen. 
Falls der Schlauch ersetzt wird, muss er mit Schlauchhalter-Clips sicher am Gerät und an den 
Druckregleranschlüssen befestigt werden. Wenn der Grill nicht verwendet wird, den Druckregler von der 
Gasflasche abnehmen (hierbei die jeweilige Druckregler-Bedienungsanleitung befolgen). 
 
Den Grill nur an gut belüfteten Orten verwenden. Darauf achten, dass die Verbrennungsluft den Brenner 
ungehindert erreichen kann, wenn der Grill in Betrieb ist. DIESEN GRILL NUR IM FREIEN VERWENDEN.  

Niemals mit einer offenen Flamme auf Gaslecks prüfen, stets eine Seifenlauge verwenden. 

DURCHFÜHREN DER GASLECKPRÜFUNG 
Stellen Sie ca. 60-90 ml Seifenlauge für die Gasleckprüfung her, indem Sie ein Teil Geschirrspülmittel mit 3 
Teilen Wasser mischen. Stellen Sie sicher, dass alle Brenner-Bedienelemente auf OFF" (Aus) gestellt sind. „



Den Druckregler an die Gasflasche und das ON/OFF-Brennerventil anschließen. Sicherstellen, dass alle 
Verbindungen dicht sind und dann die Gaszufuhr ÖFFNEN. 
Die Seifenlauge mit einer Bürste oder einem Pinsel auf Schlauch und alle Verbindungen aufbringen. Ein 
Gasleck wird durch Blasenbildung angezeigt; die undichte Stelle muss vor Verwendung des Grills 
abgedichtet werden. 
 
Nach Beheben des Fehlers eine erneute Prüfung auf Dichtigkeit vornehmen. 
 
Gasflaschenventil nach dem Testen ABSTELLEN. 
 
Falls ein Gasleck vorhanden ist, das nicht abgedichtet werden kann, versuchen Sie NICHT, das Leck selbst 
zu reparieren. Kontaktieren Sie Ihren Flüssiggashändler. 
 
Anleitung für das Anzünden des Grills 
 
1. Vor dem Anzünden des Grills die Grillhaube vollständig öffnen. 
2. Alle Bedienelemente im Uhrzeigersinn auf die Position „OFF“ drehen. 
3. Druckregler an Gasflasche anschließen. Gaszufuhr an der Gasflasche auf „ON“ stellen. Die Verbindung 
zwischen Gasflasche und Druckregler mit Seifenlauge auf Gaslecks prüfen. 
4. Das vordere Bedienelement gedrückt halten und gegen den Uhrzeigersinn auf die Position „HIGH“ (volle 
Leistung) drehen, bis ein Klickgeräusch zu hören ist. Hierdurch wird der linke Brenner gezündet. 
Beobachten Sie, ob der Brenner gezündet wurde. Falls der Brenner nicht brennen sollte, den Vorgang 
wiederholen. 
5. Sollte der Brenner nicht zünden, warten Sie 5 Minuten und wiederholen Sie dann Schritt 4. 
6. Temperatur durch Drehen des Bedienelements auf „High/Low“ einstellen. 
7. Falls der Brenner nicht brennen sollte: Das Gerät mit einem Streichholz zünden, das durch das Zündloch 
an der Geräteseite eingeführt wird. Kontaktieren Sie Ihren Gashändler. 
8. Wiederholen Sie Schritt 4 und zünden Sie die übrigen Brenner in Reihenfolge von links nach rechts. Der 
Grill ist so ausgelegt, dass sich die nebeneinander liegenden Brenner sich gegenseitig entzünden. 
Versuchen Sie niemals, andere Brenner vor dem linken Brenner zu zünden. 
9. Zum Abstellen des Grills das Gasflaschenventil oder Druckreglerventil auf „OFF“ stellen und dann alle 
Bedienelemente am Gerät im Uhrzeigersinn auf „OFF“ stellen. 
 
Warnung: Falls der Brenner nicht zündet, das Bedienelement im Uhrzeigersinn auf „OFF“ drehen und das 
Gasflaschenventil schließen. Warten Sie fünf Minuten, bevor Sie versuchen, den Grill erneut zu zünden. 
 
Vor der ersten Verwendung den Grill bei geschlossener Grillhaube und geöffneter Gaszufuhr für ca. 15 
Minuten auf NIEDRIGER STUFE (LOW) brennen lassen. Hierdurch werden die Innenteile des Grills 
„ausgebrannt“ und die anfänglich von den lackierten Oberflächen ausgehende Geruchsbildung wird 
vermindert. 
 
Den Grill nach jeder VERWENDUNG reinigen. KEINE scheuernden oder brennbaren Reinigungsmittel 
verwenden, da es hierdurch zu Schäden an Teilen des Grills und zu Feuergefahr kommen kann. Mit warmer 
Seifenlauge reinigen. 
 
WARNUNG: Zugängliche Teile können sehr heiß sein. Kleinkinder, Haustiere und gefährdete Personen 
stets vom heißen Gerät fernhalten (auch während des Abkühlens!) Beim Umgang mit sehr heißen 
Oberflächen wird die Verwendung von Schutzhandschuhen (z. B. Ofen- oder Grillhandschuhe) empfohlen. 
 
REINIGEN UND PFLEGE 
ACHTUNG: Reinigung und Pflege sollten nur dann ausgeführt werden, wenn der Grill abgekühlt und die 
Gaszufuhr an der Gasflasche AUSGESTELLT ist. 
 
REINIGUNG 
Durch „Ausbrennen“ des Grills nach jedem Gebrauch (für ca. 15 Minuten) werden Rückstände durch Fett 
oder Grillgut auf ein Minimum reduziert. 



AUSSENFLÄCHEN 
Mildes Reinigungsmittel oder eine Lösung aus doppelkohlensaurem Natrium (Backpulver) und heißem 
Wasser verwenden. Für hartnäckige Flecken kann ein nicht scheuerndes Reinigungsmittel verwendet 
werden, dass mit klarem Wasser abgespült werden sollte. 
Falls es an der Innenseite der Grillhaube aussieht, als ob Farbe abblättert, haben sich Fettablagerungen in 
Kohlenstoff verwandelt, der in Flocken ausfällt. Gründlich mit einer starken, heißen Seifenlauge reinigen. Mit 
klarem Wasser abspülen und vollständig abtrocknen lassen. NIEMALS OFENREINIGER VERWENDEN. 
INNENSEITE DES UNTEREN GRILLS 
Rückstände mit einer Bürste, Schaber und/oder Scheuerschwamm entfernen und dann mit Seifenlauge 
abwaschen. Mit klarem Wasser abspülen und vollständig abtrocknen lassen. 
HOLZOBERFLÄCHEN 
Mit einem weichen Tuch und heißer Seifenlauge reinigen. Mit klarem Wasser abspülen und trocknen 
lassen. Holzflächen nicht mit scheuernden Reinigungsmitteln, Fettreinigern oder konzentrieren Grillreinigern 
behandeln. 
GRILLROST 
Eine milde Seifenlauge verwenden. Für hartnäckige Flecken kann ein nicht scheuerndes Reinigungsmittel 
verwendet werden, dass mit klarem Wasser abgespült werden sollte. 
REINIGEN DER BRENNEREINBAUGRUPPE 
Das Gasbedienelement auf „OFF“ (Aus) stellen und die Gasflasche abnehmen. 
Den Grillrost entfernen. 
Den Brenner mit einer weichen Bürste reinigen oder mit einem Druckluftreiniger säubern und sauber 
wischen. 
Verstopfte Gasauslässe mit einem Pfeifenreiniger oder steifem Draht wie z. B. einer aufgebogenen 
Büroklammer reinigen. 
Brenner auf Schäden prüfen (Risse oder Löcher). Falls Schäden vorhanden sind, den Brenner 
austauschen. 
Den Brenner installieren und sicherstellen, dass die Gasventilöffnungen korrekt im Brennereinsatz (Venturi) 
positioniert und gesichert sind. 
 
KUNDENDIENST 
Ihr Gasgrill sollte jährlich von einem entsprechend qualifiziertem Kundendiensttechniker gewartet werden. 
 
FEHLERBEHEBUNG 
 
PROBLEM   MÖGLICHE URSACHEN LÖSUNG 
Brenner lassen sich nicht mit dem 
Zündsystem zünden 

1. Flüssiggasflasche ist leer 
2. Druckregler ist defekt 
3. Blockierter/verstopfter Brenner 
4. Verstopfte Gasdüsen oder blockierter 
Gasschlauch 
5. Elektrodendraht ist locker oder nicht 
mehr mit Elektrode oder Zündeinheit 
verbunden 
6. Elektrode oder Draht ist beschädigt 
Defekter Zündknopf 

1. Gasflasche füllen oder austauschen 
2. Druckregler überprüfen oder ersetzen 
lassen 
3. Brenner reinigen 
4. Gasdüsen und Gasschlauch reinigen 
5. Draht wieder anschließen 
6. Elektrode und Elektrodendraht 
auswechseln 
Zünder auswechseln 

Brenner lässt sich nicht mit einem 
Streichholz zünden. 

1. Flüssiggasflasche ist leer 
2. Druckregler ist defekt 
3. Blockierter/verstopfter Brenner 
4. Verstopfte Gasdüsen oder blockierter 
Gasschlauch 

1. Gasflasche füllen oder austauschen 
2. Druckregler überprüfen oder ersetzen 
lassen 
3. Brenner reinigen 
4. Gasdüsen und Gasschlauch reinigen 

Niedrige Flamme oder Aufflammen 
(Feuer in Brennerrohr – ein zischendes 
oder röhrendes Geräusch kann zu 
hören sein) 

1. Flüssiggasflasche ist zu klein 
2. Blockierter/verstopfter Brenner 
3. Verstopfte Gasdüsen oder blockierter 
Gasschlauch 
4. Hohe Windverhältnisse/Luftzug 

1. Größere Gasflasche verwenden 
2. Brenner reinigen 
3. Gasdüsen und Gasschlauch reinigen 
4. Grill an einer geschützteren Stelle 
aufstellen 

 



Pflege des Grillgeräts
1. Nach Verwendung oder vor längerer Lagerung des Grills die Edelstahloberflächen mit einem 

korrosionsbeständigen Öl abreiben.

2. Den Grill mit einer wasserdichten Plane abdecken, wenn er nicht in Verwendung ist. 



SEHR WICHTIGE INFORMATIONEN 
 

PFLEGE UND SCHUTZ VON EDELSTAHLOBERFLÄCHEN 
 

Ihr Grill ist mit Bauteilen aus Edelstahl ausgestattet. Jeder Edelstahl benötigt ein gewisses Maß an Pflege 
und Schutz, um ein optisch gutes Erscheinungsbild zu bewahren. Entgegen weit verbreiteter Meinung ist 
Edelstahl nicht pflegefrei und nicht immun gegen Rostbefall. Selbst V4A-Edelstähle für den maritimen 
Bereich erfordern häufige Reinigung mit frischem Wasser, um Oxidation und andere Korrosionsschäden zu 
vermeiden. 
 
Modernen Ansprüchen gemäß ist der Grill aus Edelstahl mit gebürsteter Oberfläche gefertigt. Zur 
Herstellung gebürsteter Oberflächen durchlaufen Edelstahlbleche einen abrasiven Bearbeitungsprozess zur 
Entfernung der glatten reflektierenden Oberflächenbeschaffenheit und Herstellung einer Oberfläche mit 
gebürstetem Schliffbild. Edelstahl mit gebürsteter Oberfläche erfordert häufige Reinigung und Pflege zur 
Erhaltung des hochwertigen Erscheinungsbildes. Ohne adäquate Pflege sind Zeichen von Rost nach einer 
gewissen Zeit zu erwarten. 
 
Edelstahl ist definitiv kein pflegefreies Material. Sauberkeit und Edelstahl sind eng verbunden. 
 
Nach Montage sollten alle freiliegenden Edelstahlflächen mit einer dünnen Schicht Olivenöl 
eingerieben werden. Hierzu einen sauberen Putzlappen verwenden. Anschließend mit einem weiteren 
sauberen Putzlappen solange polieren, bis alle Flächen einen nicht-öligen Glanz aufweisen. Hierdurch 
erhält das Metall einen temporären, lebensmittelechten Schutzfilm gegen Schmutz und anderen 
korrosionsfördernde Verunreinigungen. Die Olivenölschicht erleichtert auch späteres Polieren und Entfernen 
von Fingerabdrücken. Dieser Vorgang sollte regelmäßig nach dem Säubern des Grills wiederholt werden. 
 
Falls eine Abdeckplane für den Grill vorhanden ist. Für eine längere Lebensdauer Ihres wertvollen 
Geräts ist die Verwendung einer Abdeckplane für den Grill stets empfohlen, wenn der Grill nicht in 
Verwendung ist. Beachten Sie hierbei jedoch, dass der Grill vor dem Abdecken unbedingt vollständig 
abgekühlt, sauber und trocken sein muss. Ansonsten kann die Verwendung einer Abdeckplane das 
genaue Gegenteil bewirken. Bei einem warmen, nassen oder schmutzigen Grillgerät (oder jeder 
Kombination dieser Faktoren) kann die Verwendung einer Abdeckplane zu Korrosion führen, anstatt sie zu 
verhindern! 
 
Aus diesem Grund sollte der Grill stets vollständig abgekühlt, frei von jeglichen korrosionsfördernden 
Verunreinigungen und vollständig trocken sein, bevor er mit einer Schutzplane abgedeckt wird. Dies 
ist insbesondere wichtig, wenn der Grill für längere Zeit gelagert, bzw. nicht häufig verwendet oder über den 
Winter gelagert wird. 
 
Zur Erhaltung der Oberflächenqualität des Edelstahlgrills müssen die Pflege- und Wartungsanweisungen in 
dieser Anleitung genau beachtet werden. 
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Ultra Chef 430 / 500 Modell 
Beschränkte Garantie 

  1 JAHR  ALLE ANDEREN KOMPONENTEN 
 
Zur Bearbeitung eines Garantieanspruchs kontaktieren Sie bitte EINE der folgenden Niederlassungen: 
 
Wolf Steel (U.K.) 
Telefon: 0044 - 1676 522788 
E-Mail: info@napoleongrills.co.uk 
 
 
 
Wolf Steel Holland BV 
Telefon: 0031 - 345 - 588655 
E-Mail: info@napoleongrills.nl 
 
 
 
Napoleon Appliance Corporation (Firmenhauptsitz) 
Telefon: 1 - 866 - 820 - 8686 
E-Mail: wecare@napoleonproducts.com 
 
 
 
 
Die Napoleon Appliance Corporation oder jegliche ihrer Geschäftsbereiche behalten sich das 
Recht vor, jedes Produkt oder Teil vor Anerkennung eines Garantieanspruchs von einem ihrer 
Handelsbeauftragten besichtigen zu lassen. 
Transportkosten, Arbeitskosten oder Exportzölle werden von der Napoleon Appliance 
Corporation oder jeglicher ihrer Geschäftsbereiche nicht erstattet. 




